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L’OPINION PUBLIQUE.

COURRIER D'ONTARIO.

_Une supposition :—Jai fait le « Conrrier d'Ontario ” de I'0-
{;Muon Publique pendant cinquante-six ans et six jours, avec
0 nuceds toujours croissant, ¢t mes contemporains, pas bites,
.trn“"‘ent bar découvrir que je posséde une liaxse de qualités
Abscendantes ; il est palpable que je n'ai qu'un mot A dire
g‘u'“{ me 'fa‘.ire ouvrir, & plusicurs battantg, les portes de cing
SIX ministéres,

-4 plus bite que mes contemporains, je m'installe commo-
tel}lellt dans le meilleur fauteuil du meillcur d’entre les six,
. J¢ coule une existence agréable, sumée d'cnchantements, de

ghatures et de responsabilité.

*
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l'iu‘ieux mois, trois mois se passent i engraisser, & prendre de
Portance, ¢t & lire, le sourire aux lévres, les inspirations

% Journaux de Popposition. Le quatricme mois, il surgit un
u Mt noir & Phorizon du ministére dont jai I'bonneur d'étre

U M mbre marquent, La question de savoir si la chaine de
;‘,’_"ntre ¢Bt faite pour briller ou non en dehors du paletot,

Mpoge § Pattention de mes collegues. Je prends fait et
feant pour les gandins malhcureux qui n’ont que ce mayen

agile de se distinguer dans le monde, et jattire sur ma téte
f:’;.lﬂuts de sarcasmes de la part du grand chef des porte-

'lfs réunis de toutes les provinces de la Puissance. Le
Premijer ministre, car ce grand chef, c’est lui, me traite d’idiot ;
© Prends cela au sérieux ; je me pique, jenvoie promener mon

g’:lﬁfﬁbuille, Jje saute en chemin de fer, et je retourne dans ma
ille, :

e

»
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1o (‘J;e grand événement accompli, que me reste-il A taire, bons
CYeurs? Vous Pignorez, ou & peu pres, n'cst-ce pas?

Ibaﬁh hi'enl écoutez: il me reste & passer raide comme une

¢ & Lopposition. . ] ]

ay | Peérionce que jai acquise depuis que je feuilléte le ma-
ul de la politique m'a couvaincu que le premier d voir d'un

Winistre, volontairem :nt ou forcément démissionnaire, est d¢

Prendre won vol vors la gauche.
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tox. Galt a payé son tribut & cette nécessits d'ordre majeur
comm: autrefois MM. Drummond, Sicotte et Loranger.
"ieres f.mmncs, dit-on, ne t{cvielxn 20t Veuves que pour se rema-
Port, ¢ barait que les ministres ne dyvienn:nt veufs de lu:llra
mi:' culllcg que pour convoler de nouvean, et que ¢’est l'op-
ouy i"n qui leur offre le terrain le plus propice pour étaler
eYrs charmes, tout leur chignon, et toutes leurs épaules,

.
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bre flancée et d'autres garcons d’honncur, que révait le dé-

Puts de Sherbrooke.
A I “Se sur Loy émotjom} de la politique de's récentes années,
vem;l“e"e,ll a donné lui-m3me le braule, il lui faut du nou-
L e Pétrange, de quoi réchauffer le sang dans ses veins,
Feveiller Jos fibres de sa sensibilité émoussée.

ihl’:ndndr des baisers z‘n Nir John, c’est recommencer le cha-
Allgas ¢8 tendresses défuutes; passer le bel anncau d’or dex
@illes au doigt dé M. MK nzie, ou de M. Blake, ou de
Plor,. T8¢ Brown, c'est recommencer une vie nouvelle, ex-

T tout un champ d’émotions inconnues.
mol;’.cyeﬂ'i une vie nouvelle que veut M. Galt, ce sont des
o o 003 inconnues qui tourmentent sa brillante imagination

PoBte financier.
. ‘:;"Vcl‘ & la tite de la phalange de ceux qui ont jeté un tas
Teux 5{'“:8 dans les jardins fiu gouvernement aux jours h.cl.lf
- u l01'1 8¢ contentait d'stre fidele au pouvoir et & !’qmmc
et l“”;"‘a ¢est peut-dtre I'idéal du bonheur pour les militants
frdves orts de Pardne politique. Mais alors, 6 vous tous mes
» Denlsgez le ciel qui a fait les pacifiques et les faibles,
bea::l}s eux, le régime parlementaire ne verrait guére de
litg, -’l‘;“l‘ﬂ- . C'est parmi ces derniers qu habite la sainte fidé-
: .q’“i:r ¢ qui fait qu'en un pays de compléte liberté. un parti
Piaj, t assez de force pour gouverner, dans le respect de I'o-
M ¢t la goumission A ses lgitimes exigences.

t vrai que M. Galt etit pu épouser, il y a déjd quelque

» Bt lui offrait pas assez de piquant, et c'était un-
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A l(,!:x:’@t Pas moi qu'on prendra jamais & pousser les choses
i rém
cha:‘lisenchgmcmcnt, ni un esclavage. Je n'aime p
Doigy, t’ et je De me passcrai point le caprice d'¢n river aux

dap, las de "qui que ce soit. » do ;
Puhj,. l‘.’f“ d'un peuple, (c'est un cl'lche, cela), oit un homme
"’lldr’e 18 & un parti, peut, sans dcrogen: & quoi que ce soit,
oy doit PE'. une autre vonf‘. que ce pa.rtl,. pour tvndrfz au but
ehemin’:)’;l’"‘el’ tout honnéte homme politique. Cet écart du
ttu par ses chefs, ou sea fréres, peut ¢tre en certaines

Occayi
“’n“,'lm ‘grand devoir & remplir, un devoir gni demande

n'!e [

8 .
est.; L€8-nous dans une de ces circonstances? Le danger

cre‘:ir"s"‘l"‘ bortes ? Y a-t-il dans l'air de gros nuages préts &
i F NoR tétes 7 .
Bhign sy : tu?.t cela, & coup sir, nous l'ignorions, ou nous fri-
Ouggy o N l_‘gnorcr. Je gais bicn que les choses du Nord-
la dem, a“al}'“‘ pas selon nos goiits ; mais qu'il y eit péril en
exct"en':'”y‘u cause des petits exercices dramatiques de nos
Peree 8 cousing de Fort Garry, personne n'y songeait,
i euve ¢t T'lle du Prince Edouard atraient pu faire
ons f)‘_:e Choscs. ¢n nous sautant au cou lorsque nous leur
s gran gentiment un bon gros baiser ; mais nous savons
re d ves ralsons qui ont mis un air rogue ¢t dégohté sur
¢ Ces aimables potites personnes. La dot apportée
PAr cet épousenr insatiable qui a nom Canada,
un bien faible magot & ces demoiselles de bonng
18eTs ont été repoussés. C'est un malheur; qui
notr:;Ma_ls faudrait-il donc par hasard soutirer de la
K de %‘"éll T Iouls.d.’or pour obtenir les faveurs et.lcs
Ce e 8 deux ambiticuses coquettex ? Non; et ce n'est
08 g gy fr_étend M. Galt, qui st avant tout un homme
alaon,

m

la g

*ommg ol " OUS ne "devines pomt Cest pourtant simple
Wjour, M, Galt, qui est un fort entre los forts, edt—

| fait—au—tre—ment que n'ont fait ses ci-devant collégues,
pour compter flourette 3 nos demoiselles récalcitrantes.

Je suppose que Sir John et Sir George avaicnt oublié de se
mettre la bouche en caeur pour implorer de ces belles une
promesse, ou un gage de fidélité ; que Sir John n'avait pas un
lorgnon 4 Peil droit, que Sir George avait un neud de cravate
défectucux—on les aura pris pour des amoureux bites, igno-
rants des suaves langucurs de la valse et des donx enivre-
ments de la polka. M. Galt arrivant aprés cux, sanglé, corsé,
peigné, frisé, moustaché, avec pas mal de fard aux lévres et
beaucoup de miroitem nets & I'eeil, n’aurait-il pas snr Miss
Prince Kdward et Miss Newfoundland, un effet de séduction
parfaitem. nt rempli? Dam -, je ne dis pas, 8i 4 tous ces avau-
tages personn ls, il ajoute un grand trousscau de jolies rouwes
pour les tiancées, outre quelque cent mille beaux écus bien
sonnants,

Mettre nn genou en terre, et jurer & une jeune fille quon
se m urt d’amour pour ses belles tresses de cheveux exotignes,
¢'est la chose la plus facile du monde. Ce qui 'est moins, ¢vst
de laisser tombor délicatem:nt de son gousset, en reprenant
la poxition verticale, une bourse enrichie de nombreux billets
de ban.gue. Or, le billet de banque est par excellence le billet
amourcux de notre temps; et Jdest quand on en arrive 4 ce
chiffon de valeur que le role de diplomate énamouré com-
mence » devenir épincux.

Il n’y a pas A se cacher que M. Galt est une acquisition con-
sidérable pour Popposition. Mais, pour terminer, allons droit
an fait: sa defection met-clle en péril le ministére de Sir
John ? Je ne le crois pas. La majorité du gouvernement sera
amoindrie, C’est évident ; car, le député de Sherbrooke, astre
de premiére grandeur, entraine dans son évolution quclques
rares étoiles de seconde et troisidme catégorics. Mais, de lan
réduire ) néant 'imm mse majorité que ralliait le gouverne-
m.nt & la dermére session, il y a gros 4 faire, et cela ne sera
pas fait A cette session, j'en ai la ferme conviction.

c. T.

COUR SUPERIEURE.
Une telle,
Demanderesse ;
vs.
Un tel, Défendeur.
Présidence de I'hon. Juge Mondelet.

W. Dorion, écr., avocat de la Demanderesse.
F. Cassidy, écr., avocat du Défendeur.

b3, aprés la retraite de M. Rose. Mais le mariage, & cette

M. Dorion expose sa cause: la Demnderesse poursuit
son mari en séparation de corps et de biens pour sévices,
injures et incompatibilité & humeur. Le savant avocat ap-
pelle I'attention de la Cour sur la différence d'age qu'il'y
avait entre les deux époux.

—Cette diff>rence est-elle grande, M Dorion?

Oui, votre Houneur, le miri est g3 de trente ans et sa
femme dépasse la soixantaine, mais cette derniére avait
quatré ou cing mille louis, quand elle s’est mariée, et le
jeune mari n'avait rien du tout.

Ia Cour :—Ah! Ah!

M. Dorion :—Le Défendeur en veut aux biens, comme a
la personne de ma cliente, il I'accable d injures de toutes
sortes et dépense »a fortune; elle demande avec raison
la protection de la Cour. Comme -c'est une question de
preuve je laisse la cause entre les mains de la Cour.

M. Cassidy :—Qu'il plaise 4 1a Cour; lesinjures et sévices
dont se plaint la Demanderesse ne sont qu'un prétexte
pour couvrir le véritable motif de la présente action. La
Demanderesse qui a plus d’amonr pour son argent que
pour son mari, ne veut pas qu'aucune main touche 4 ses
écus, elle veut éloigner son mari pour étre plus certaine
de les conserver intacts.

Quant 4 ces sévices et injures dont elle se plaint, voici
les seuls faits qu'on trouve dans la preuve: le Défendeur
aurait pris, une fois ou deux. sa femme par le bras et |'au-
rait fait entrer dans sa chambre pour 1'empécher de se
méler d'une affaire qui ne la regardait pas,

*N8cicn énergic di ‘ad-
ation. ce ferme, un couragg et une énergic dignes d'ad- |

La Cour :—La vieille est peut-étre maligne un peun ?
! M. Dorien:—Il n'y a rien dans la preuve qui I'établisse.
M. Cassidy :—Quand aux paroles injurieuses que la De-

¢. Quand je parle de fidélité 3 son parti, je n'entends 1 manderesse reproche au Béfendeur, je dois faire observer
Je w'aime point les : 4 la Cour que pour les apprécier justement il faut tenir

: compte de la position des parties en cette cause; telles

11 y a donc des circonstances | paroles qui seraient injurieuses pour des personnes habi-

| tuées 4 un langage delicat le sont beaucoup moins entre
gens accoutumeés & entendre un langage plus vulgaire.

La Cour :—Quelle est la position des parties. M. Casridy?
M. Cassidy —Ils sont cultivateurs et vivent & la cam-
| pagne.

'" Ia Cour:— Eh bien M. Cassidy, je ne partage pas votre
i opinion Nos cultivateurs sont intelligents, respec-
tables et remarquables par leur politesse et leur savoir-
vivre. J'ai souvent entendu répster par des hommes 1m-
partiaux et distingués que les Canadiens Francais étaient
un des peuples les plus estimables, les plus intelligents
et les plus civilisés de la terre.

Comme je sms canadien moi méme japporte & I'ppui
de mon opinion le témoignage d hommes désintéresses.

M. Cassidy :—Mais, Votre Honneur je ne crois pas avoir
dit le contraire.—je connais et japprecie les belles qua-
lités des enltivateurs canadien: autant que la Cour. _ et je
ne voudrais pas que la Cour mit le public dans I'impres-
sion que jai tenté de dstruire leur belle réputation. Tout
ce que je prétends, ¢'est que 'éducation et condition des
personnes affecte g néralement le caractére des injures
dont elles se plai nent. ...

M Cwsidy termine en demandant que I'action soit débon-
tr;r et que les parties dans la cause soient renvoyées chez
elles.

L Cour :—Si je vous comprends bien M. Cassidy, vous
demandez qu'elles soient renvoyées dos & dos.

M Cssidy :—Il faut s'entendre.

M. Dorion :—C'est moi, votre Honneur, qui demande
oela. : .
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FAITS DIVERS.

Ernest Picard, l'accusateur public...de M. Haussmann, dit
partout que les expropriations faites par le terrible baron, Pont
€té pour cause de futeite pubtique.

Aprés avoir lu Varticle de Paschal Grousset, qui demande
P'abolition de la p-ine capitale, excepté pour les souvulains,
I'empereur a dit & M. Conti. )

—l'icns! je croyais qu-, depuis 89, nous étions tous égaux !

Dans certains cercles qni se disent bicn informés, un bruit
persistant, dont on continue & s'cntretenir, est le futur ma-
riuge du prince impérial quaux Tuileries on songerait & pré-
parer.

Vouici quelles sont les princesses sur lerquelles on aurait des
vues :

lo. La princesse Blanche d’Orléans, derniére fille du duc de
Nemours, née & Claremont, le 2% o tobre 1857.

20. La princesse Maric de las Mercedes, Painée des filles du
duc de Montpensicr, infante d'Espagne, née & Madrid, le 24
juin 1860.

3u. La princesse Louise, duchesse de Saxe, fille ainée de
Léopold 11, rui des B.lges, née & Bruxelles, le 18 févricr 1858.

40. L'archiduchesse Ciséle, tille anée de I'mpercur Fran-
goir-Juseph, née 3 Viinne, le 12 juillct 1856,

La santé de la reine Victoria s’améliore de jour en jour.

La reine gnittera Osborne (ile de Wight), avee ses jeunes
enfants, le 13 février pour alier passer la fin de Phiver &
Windsor. .

A la suite d’une discussion qui a pris naissance au Creuzot,
M. Chabrillat, rédacteur du #igaro, ct M. Dubuc, de la Marseils
lasse, se sont rencontrés le 3 feveier. Nous empruntons i la
Marserllaise le compte rendu de ce duel ;-

La rencontre eutre MM. Chabrillat ¢t Dubuc a eu licu, &
5 heures, au Vésinct.

A la premiére passe, M. Dubuc a recu une blessure en pleine
poitrine, au-dessous de la scpticme cote, & vingt centimetres
du sein droit.

Les témoins ont immédiatement déclaré I'honneur satis-
fuit.

Le sang a coulé avec abondance.

L’état du blessé, qui a été ramené 3 son domicile par ses
témoins et M. le docteur Mencssier, n'offre aucun danger.

Les deux adversaires ont fait preuve de la plus grande
loyauté ¢t du plus grand courage.

Signe :
Gustave Flourcens, Dr. Ch. Menessier.
A. Humbert, Goorge Pradel.

Le Courrier des Deux-Mondes abandonne un instant sa gravité
pour écrire U'bistoire du mariage de M. Emile Ollivicr, tacontce
par sa trés-aimable ct tres-joune fomme.

—J¢ venais aux enux, il venait aux eaux; j'étais petite, il
était grand —L’année suivante, toujours aux caux, javais un
puu grandi; lui, il était plus grand —La troisicm: année, aux
caux encore, jetais presque grande, lui, il était tres grand, grand
pour deux, il me haussa jusqu'a lui, et, 0 bonheur, jc deving
sa femme.

Notre ami M. le Docteur Lavallée, député de Joliette, a
conduit & l'autel, lunii derniery 14 courant, & St. Félix de
Valois, Demoisclle Maric Joscphine KElia, fille ainée de M.
Creép. au, écuicr, notaire.

Nous offrons & I'heureux couple nos félicitations et nos
meilleurs souhaits.

Lord Lyons a été obsédé de demandes de gens qui voulaient
étre préscntés aux ‘luileries,

Paimi tous ces nomx, pas un seul q'on connit 3 Londres.

—Ahl mais non, West écrié le spirituel ambassadeur, yuurais
peur de tomber sur des pick-pockets |

Troppmann vient d'avoir un imitateur dans le département
de la Vienne, 3 six kilomitres de Villicrs, sur la route de
Vouzailles. :

C'est un nommé Vincent Rividre, 4gé de quarante-deux ans,
marié et pire de deux cufants en bas ige. 11 habitait Villiers,
Le mobile de son crime: était le vol. Quand il eut enterrd sa
victime, il s'apergut que son crim: n: lui rapportait que 1
franc 40 centimes.  Fou de désespoir et de remords, il alia se
livrer lui-mim : A la justice.

La victime est un cultivateur nommé Sylvain René. Il ha.
bitait seul une maison isolée prés de Villiers. Riviére I'attira
dans la campagne, et arrivé & certain point, il le frappa i coups
de pic et I'enterra dans une fosse creusée & Pavance., Mais
plus rusé que Troppmann, il avait eu le soin d'apporter 13 un
jeune noyer, qu'il planta dans la fosse sur le cadavre, de fagon
4 ce que les rarcs passants n: s'étonnent pas de voir la terre
fraichcment remuée autour de cet arbre récemm -nt planté.

Il y & quelques jours, Vincent Rividre a été transporté sur
le théitre deson crime. 11 ¢n a expliqué les circonstances aux
magistrats. Unefoule considérable s'ctait rendu sur le terrain.,

Cest Riviere qui a indiqué le chemin. Le champ parait
abandonné depuis longtemps. On enléve le noyer, puis la
terre, puis les picrres qui recouvrent le cadavre. On m.t d’a-
hord & découvert une main, puis un bras, puis le corps enticr!
La téte est couverte d’une blouse, tixée au con par une corde
qui I'entoure, descend sur la poitrine, fait lo tour du corps, ré
unit les poignets et seree les jambes 'une contre I'autre.

L’assussin a dit montrer un épouvantable sang-froid dans
Paccomplissement de tous ces horribles apprits, dans la per-
pitration de ce crime.

La victime, igée de soixante-deux ans, jouissait de Destime
géncérale,

Riviérqa reconnu que le récit de Paffaire Troppman Iui avait
montré les précautions i prendre pour que le crime ne soit
pas découvert de longtemps,

L’émotion est trés grande dans toute la contree,

Mot ado-able de M. B.Lé.
Muaman, de retour d’une visite, s'apercoit qu'une main témé.
raire s'cst glissée dans une boite de pralines.
) Ell.:- t:a.it comparaitre devant son tribunal mademoiselle Li-
lin-, dgée de quatre ans, et M, Bébé, qni va sur son trente-
suxime m is.
—Allens, dit 1a maman, d'un ton sévére, qui 8 mangé les
gra'ines ?
—Pas moi |
—Pas moi |
—Ne m.ntez pas! C'est ou Liline ou Bébé
—C'ent Béhé !
—Non, ce n'est pas moi! Liline est une menteuse !...D'aile

Ux TENOLY,

leqrs, elle n'était pus 1 quand jo les ai prises.



